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Abhanden nehommeae Wcrttitel— Titres disnarns — Titoli smarriti
Von der Spar- & Leihkasse Warlau-Sevelen in Azmoos werden vermisst:

1. Obligation, d. d. 14. Januar 1902, Wert fr. 10,000; 2. Obligation, d. d.
28. März 1903, Wert Fr. 1000. Heide Obligationen lauten zugunsten von
Caspar Lcuzingcr-Jenny, Baumeister, in Glarus.

Die allfälligcn Inhaber dieser Urkunden .werden hiermit aufgefordert, ihre
Rechtsansprüche

' unter Vorweisung derselben und spätestens bis 31. März
1918 bei unterfertigtem Amte geltend zu machen, ansonst dieselben als kraftlos

erklärt und eventuell deren Feuerstellung erfolgt. (W 172)

Buchs, 15. Januar 1918. Cczirksgerichtspräsidium Werdenberg.

Mit Bewilligung des Obergerichtes wird anmit der Inhaber folgenden,
angeblich abbezahlten Schuldbriefes für Fr. 175 auf Witwe Regula Jucker geb.
Keller und deren Stieftochter Anna Jucker aus dem Gyrcntobel-Wila, wohnhaft

in. Schindlet. Gemeinde Bauma, zugunsten Rudolf Rüogg, Schuster, im
Schindlet, d. d. 28. April 1874 (letztbekannter Gläubiger und Schuldner die
ursprünglichen), oder wer sonst über denselben Auskunft geben kann,-aufgefordert,

der Bezirksgerichtskanzlci Pfäffikon binnen Jahresfrist, von der
ersten Publikation im Schweizer. Handelsamtsbiatt an, von dem Vorhandensein

der Urkunde Anzeige zu.machen, widrigenfalls-dieselbe für nicht mehr
bestehend augesehen und kraftlos erklärt würde. (W189)

Pfäffikon, den 15. Januar 1918.
Im Namen des Bezirksgerichtes,
Der Gerichtsschreiber: J. Keller.

Die Rekurskammer des Obcrgcricktcs hat unterm 8. Dezember 1917 auf
den Antrag des Bezirksgerichtes folgende erfolglos aufgerufene Schuldurkunden:

1. Schuldbrief für Fr. 233 oder 100 Gulden auf Landrichter Hans Peter
Schellenbergcn, Landrichters Erben, zu Wysslingcn, zugunsten Amtmann
Brunners Erben, in Zürich, dessen Datum sich nicht mehr genau feststellen
lässt, aber der 24. März 1737 sein dürfte (letzter bekannter Schuldner: Ge-
meinderat Kaspar Moos, von Irgenhausen; letzte bekannte Gläubiger: die
ursprünglichen); 2. Kaufschuldbrief für Fr. 117 auf Jakob Kuhn. Krämer,
von Weisslingen, zugunsten der Konkursmasse der Firma J. J. Höhn, von
Rykon. d. d.'20. Oktober I860 (letzter bekannter Schuldner: Kaspar Moos,
Fabrikant, von Irgenhauscn-Pfäffikon; letzte bekannte Gläubigerin: die
ursprüngliche), als 'kraftlos erklärt und deren Löschung .am Grundprotokoll
bewilligt. (W19)

Pfäffikon, den 15. Januar 1918.
' Im Namen des Bezirksgerichtes,

Der Gerichtsschreiber: J. Keller.

Konkurse — Faillites — Falliment!

Konkurseröffnungen —
(8.-G. 231 nnd 232.)

Die Gläubiger der Gemelnschuldner und
alle Personen, die aul in Händen eines
Gemeinschuldliers befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Elngabcfrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine. Buchaus-
züge etc.) In Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinscliuldner sich binnen der Eiugabe-
frist als solche anzumelden, bei Sträffolgen
Im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemelnschnidners als
Pfandgläubiger oder'aus andern Gründen,
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkürsamte zur Verfügung zu stellen, bei
Sträffolgen im Unterlassungsfälle; Im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigervcrsammlungen können
auch Mitschuidner und Bürgen des Gcmein-
ichüldnors, »owle Gewährspfüchtlge
beiwohnen.

Ouvertures de faillites
(L. P. 231 et 232.1

Les creanciers des falllh, et ceux qui
ant des revendications ä exercer sont
invitös ü produirc, dans le deiai fixe pour
les productions, leurs crcauces ou revendications'

ä l'officc et ä lu! reniettr.e leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) eu original ou en copie authentlque,

Les döhiteürs du failli sont tenu» de
s'annoncer, sous les pelnes de droit, dans
le döla! fixe pour les productions.

Ceux qui dötienuent des blens du failli,
en qualite de creanciers gagistes ou ä quel-
qüe titre que ce soit, sont tenus de les
mettre ä H disposition de l'öffice. dans le
dölal fixe pour !cs productions, tous droits
reserves; faule de quoi, Iis encourront ics
pelnes prövuea par la 'oi et seront döclius
de leur droit da preference, sauf excuse
süffisante.'

Les codöbiteurs, cautions et autres
garants du failli out le droit d'assister
aux as3smhi(5ea des cräanclersi

(79)Ct. de Vaud Office des faillites de Montreux
Failli: Frattini.Hercule, Cafe de la Place, ä Ciarens.
Date de l'ouverture de la faillite: 5 janvier 1918, par prononc6 du

president du tribunal civil du district de vevey.
Liquidation sommaire (art. 231 L. P.).
D61ai pour les productions: 4 f6vrier 1918.

Ct. de Genhve Office des faillites de Gen&vc (89)
Faillie: Soci6t6 en nom .collectif T.h eurillat et Boettcher,

n6gociants en horlogerie et bijouterie, Rue des Allemands, 16, Geneve.

Date de l'ouverture de la faillite: 5.janvier 1918.
Premiere assemble des creanciers: Samedi, 26 janvier 1918, ä

,10 heures avant-midi, • au bureau de l'öffice des faillites, Rue de l'E-
vöche 1, ä Geneve.

D61ai pour les productions: 16 fevrier 1918.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249, 250 u. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkurs?er'cbte angefochten wird.

(L. P. 249, 250 et 251.)
L'ötat de collocation, original ou rectiflö,

passe en force, s'il n'est attaquö dans le»
dlx jour» par une action intentöe devant
le juge qu! a prononcö la faillite.

Ct. de Berne Office des faillites de Coiirtelary (80)
Failli: Jelinowski, H., negociant, ä St-Imier.
D61ai pour intenter action en opposition: 26 janvier 1918.

Kt. Glarus Konkursamt des Kantons in Ennenda (731)
Gemeinschuldnerin: Stachelberg-Bad A.-G. Linthal.
Auflage- und Anfechtungsfrist: Vom 12. bis 22. Januar 1918.

Kt. Appenzell I.7RI1. Konkursamt Appenzell (Sl)
Gemeinschuldner: Enz ler, Jos.; Broderies, Appenzell.
Anfechtungsfrist: Bis 24. Januar 1918.

Schiuss des Konkursverfahrens — Clöture de la faillite
(B.-G. 266.) (L. P. 268.)

Ct. de Geneve Office des faillites de Geneve (90)
Faillis: Nemarq & Bloch, n£gociants en chaussures, Rue de

Contance, 7, Geneve.
Date de la cloture: 11 janvier 1918.

Nacblassverfrgge — Concordats — Concordati

Naehlassstnndung nnd Anfruf zur Forderlingseingabe
(B.-G. 295-297 u. 300.)

Sursis concordataire et appel aux creanciers
(L. P. 295-297 et 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine
Nachlassstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
unten hiefür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Les döbiteurs ci-aprös ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les creanciers sont invitös ä produlr»
leur cröances auprös du commissaiie dans
le deiai fixe pour les productions, sous
peine d'etre' exclus des deliberations
relatives au concordat.

Une assemblöe des cröanciers est con-
voquöe pour la date indiquee ci-dessous;
Les creanciers peuvent prendre connais,
sance des pieces pendant les dlx jours qui
precedent l'assemblee.

(44>)Kl. Zürich Konkurskreis Wädenswil
Schuldner: A ms ler, Oskar, Bildhauer, in Wädenswil.
Datum der Bewilligung der Stundung: 20. Dezember 1917.
Sachwalter: Dr. E. Baricb, Rechtsanwalt, in Wädenswil.
Eingabefrist: Bis 1. Februar 1918.
Gläubigerversammlung: Freitag, den 15. Februar 1918, nachmittags

4 Uhr, im Hotel Engel, in Wädenswil.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 5. Februar 1918 an, beim

Sachwalter.

Kt. Nidwaiden Konkursgericht Nidwaiden (87)
Das Konkursgericlit Nidwaiden hat dem Odermatt-Hospen-thai, Josef, Besitzer des Hotel Schiller, in Kehrsiten, gestützt auf

Art. 1 ff. der bundesrätlichen Verordnung vom 27. Oktober 19F7 betreffend
Ergänzung und Abänderung der Bestimmungen des Schuldbetreibungs-
und Konkursgesetzes über den Nachlassvertrag, am 11. Januar 1918 eine
Nachlassstundung von 2 Monaten gewährt und als Sachwalter Dr. Val.
Bucher, Advokat, in Stans, bestellt..

Gläubigerversammlung: Donnerstag den 21. Februar 191S, nachmittags
2 Uhr," im Hotel «Teil» in Stans.

Die Akten liegen während 10 Tagen 'vor der Versammlung beim
Sachwalter zur Einsicht auf.
Ct. de Vaud Arrondissement d'Aigle (83)

D6bitrice: Dame veuve Ruchti, heritiere de Jean Ruchti, Hotel
de Ville.'ä Villeneuve.

Commissaire:'A. Gillieron, propose aux faillites, ä Aigle.
Deiai pour les productions: Vingt jours expirant le 5 fevrier 1918.
Assembl6e des creanciers: 27 f6vrier 1918, ä 1 y2 heure de l'apres-

midi, en Maison de Ville, ä Aigle.
Les pieces seront ä la disposition des creanciers, des le 17 fevrier

1918, au-bureau du commissaire, ä Aigle.

VeriianiilDDB fiber den Hadilassvertrag — Deviation m riomologation de concordat

(L. P. 304.)
Les opposants au concordat peuvent se

presenter ä l'audience pour faire valoir leur»
moyens d'oppositlon.

(B.-G. 304.)
Die Gläubiger können Ihre Einwendungen

gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Ct. de Gen&ve mTribunal de premüre instance de Gcnloc
(Chambre commerciale)

D6biteur: Hoffmann,Herman 11- Henri-, fabricant de meubles,.
Route des Acacias, Geneve.
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N" 410O3. — 9 janvier 1918, 3 h.
Suchard 8. A., fabrication,

Serriöres-Neucliätel (Suisse).

Chocolat, cacao, articles de confiserie et de patisserie et autres produits et
boissons alimentaires sous toutes les formes.

Nr. 41004. — 3. Januar 1918, 8 Uhr."
Chemische Fabrik Griesheim-Elektron, Fabrikation,

Frankfurt a. M. (Deutschland).

Anilinfarben und chemische Produkte, und zwar Zwischenprodukte für did
Farbenerzeugung und die Färberei, sowie Heilmittel.

Jour, heure et lieu de l'aurlience: Me'rcredi, 23 janvier 1918, ä9heures-
du matin, ä Geneve, au palais de justice, Place du Bourg-de-Four,
deuxieme cour, premier etage.'sallc A.

Allgemeine BBtreliiinigutiuidiiDD - Mi gfinfirai am Portes
lmm\m generale ieile esecuzlanl

(Verordnung de« Bundesrate« vom 18, Dezember 1916 und Bundesrat«be«chlüsse.
vom 9. Juni und 28.'Ndvember 1917.)

(Ordonnance du Conaeil föderal du 16 d^cembre 1916 et arrfit^s du Consell f£d£ral
du 9 juin et du 23 novembre 1917.)

(Ordinanza del Conaiglio federale 16 dicembre 1916 e decreti del Consiglio federal«
del 9 giugno e del 28 novembre 1917.)

Ct. de Fribourg
' President du tribunal de l'arrondissement de la • (78)

Sarine, ä Fribourg •

Le president du tribunal a accord6 ä Sarigny, Paul, et Paul
Savigny.et Cie, comptoir central de Photographie, ä Fribourg, un
sursis.general aux poursuites jusqu'au 30 juin 1918.

Commissaire au sursis: Office des faillites de la Sarine ä Fribourg.
Kt. Aargau Bezirksgericht Baden (88)

In der Verhandlung vom 8. Januar 1918 wurde die dem Groll-
mann, J. M., Kaufmann, in Baden, seinerzeit bewilligte allgemeine
Betreibungsstundung bis 30. Juni 1918 verlängert und als'Sachwalter Dr.
R. Lewin, Fürsprech, in Baden, bestätigt.

Der Schuldner hat dem Sachwalter zuhanden der Kurrentgläubiger
auf 31. März 1918 Fr. 300 und auf 15. Juni 1918 Fr. 600 abzuzahlen.

Ct. deVaud President du tribunal du district de Veveg (86)
Les debiteurs ci-apres'nommes ont d6pos6 des demandeslde prolongation

de sursis general aux poursuites:
1° Francou, A., maison de blanc, Montreux.
2° Zosso, A., maison Havanaise, Montreux.
3° Kuhn, Francis, hotelier, Montreux.
4° Society immobil iere de Verte-Rive,.ä Ciarens.
5° Dame Weber- Haas, Henriette ,'Hotel des Bains, Montreux.
6° Riva.Attilio, Cafe Industriel, ' Montreux. sjJ)

7° Veuve H 6 b e r t, n6gociante, Vevey. •

8° Ammann, Charles, hotelier, Montreux. 5§

9° B e r n d t, Jules', libraire, Vevey. S?

10° Mann, Henri, charpentier, Grandchamp-Veytaux."f§|gj
11° Dame Buh ler-Kung, confections pour dames, Montreux.^ •"
12° Cardinaux, Adolphe, entrepreneur, Ciarens.
13° Dufour, Gustave, laitier, La Tour-de-Peilz.
II est, en consequence, imparti aux cr£anciers un d£lai expirant.'le

24 janvier 1918, inclusivement, pour faire valoir, par ecrit, leurs moyens
d'opposition 6ventuels.
Ct. de Genfeve Tribunal de premiere instance de Genbve (85)

(Chanibre commercialc)
Le debiteur Thudicum, Georges, fils de Charles, instituteur,

ä Pregny, Canton de Geneve, ayant formuie une demande de prolongation
de sursis general aux poursuites jusqu'ä fin juin 1918, il est imparti aux
cr£anciers, en application de l'article 18 de l'ordonnance fed£rale du
16 d£cembre 1916, un deiai au 29 janvier 1918 pour faire valoir, par
6crit, leurs moyens d'opposition.

Verschiedenes — Dirers
Kt. Zürich Konkursamt Hottingen-Zürich 7. (82)

Zurückgreifend auf die Erledigungspublikation vom 7. August 1917
betreffend das Konkursverfahren über den Architekten Schindler,
Karl, in Zürich 7 (eröffnet am 16. März 1915 und beendet am 24. Juni
1917), wird auf Wunsch des Gemeinschuldners hiermit den Tatsachen
entsprechend zur Kenntnis gebracht, dass sämtliche Konkursgläubiger
sich bezüglich ihrer Forderungsrechte als befriedigt erklärt und gemäss
den hierorts liegenden Originalerkläruogen Saldoquittungen erteilt haben.-
Esjsind demzufolge in diesem Konkurse keine Verlustscheine ausgestellt
und ausgehändigt worden.

' Schweiz. Amt für geistiges Eigentum

limn snisse de la propriety intellectuelle — Ufficio svizzero della propriety intellettaii*

Marken — Marques — Marek©
Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

N° 41001. — 8 janvier 1918, 8 h.
Appareillage Electrique Leukos 8. A., fabrication et commerce,

Eaux-Vives. (Geneve, Suisse).

Apparel Is electriqnes de tons genres.

„ L E U K 0 S "

N° 41O02. — 9 janvier 1918, 3 h.
Suchard 8. A., fabrication,

Serrifcres-Neuchätel (Suisse).

Chocolat, cacao, articles de confiserie et de patisserie et autres produits et
boissons alimentaires sous toutes les formes.

(Inscriptions et dessins en blanc, noir et jaune sur fond rouge).

• (Uebertragung der Marke Mr. 9655 von K. Oehler, Offenbach a. M.).

Nr. 41005. — 9. Januar 1918, 3 Uhr.
Nahrungsmittelfabrik Wenger & Hug A! G., Fabrikation,

Gümligen (Schweiz). :

Lebensmittel und sonstige Gebrauchsgegenstände.

Nr. 41006. — 11. Januar 1918, 8 Uhr.
Werner Maurer, Fabrikation und Handel,

Solothurn (Schweiz).

Märtepräparat.

„Sorin"
Nr. 41007. — 7. Januar 1918. 8 Uhr.

Dr Franz 8 i d I e r, Apotheke, Fabrikation,
Willisau (Schweiz).

Pharmazeutisches Präparat.

Nr. 410Ö8. — 7. Januar 1918, 8 Uhr.
Dr Franz 8idler, Apotheke, Fabrikation,

Willisau (Schweiz.)

Chemisch-pharmazeutisches Präparat.

Nouveiles reductions des horaires des entreprlses de chemins de fer et de
bateaux ä vapeur

(Arretd du Conseil fdd£ral du 29 decembre 1917.)
1. Toutes les entreprises de chemins de fer et de navigation ä vapeur

employant du charbon pour leur exploitation doivent apporter de
nouveiles reductions de parcours aux horaires .entres en vigueur. le 22 oc-
tobre 1917.

Les chemins de fer f6d6raux se mettront sans retard en rapport avec
les administrations interessees dans le but d'Atablir les nouveaux horaires.

2. Vu l'urgencc de la presente mesure, les projets d'horaires ne pour-'
ront pas etre soumis aux gouvernements cantonaux pour les propositions
eventuelles de modification.

3. Les projets de nouveaux horaires reduits.seront present6s au
Departement des chemins de fer qui decidera sans appel sur les points restes
en litige entre les administrations et accordera son approbation aux projets.

4. Le Conseil federal fixera par arr£t6 l'entree en vigueur des horaires
ainsi etablis dös que l'approvisionnement des chemins de fer f6deraux en
charbon sera reduit ä 100,000 tonnes."

5. Le Departement des chemins de fer est charge de 1'execution du
pr6sent arröte.
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Nord -Deutsche Versicherungs - Gesellschaft in Hamburg
Bilanz am 31. Dezember 1916 PassivaAktiva

Mk. Pf.
12,000,000 —

2,652,182 40
6,365,974 50
2,322,351 28
7,484,076 65

982,356 51
307,280 —

12,080 03
1,892,500 —

14,175,354 20
424,768 75

i -441,577 • —
j 1,223,799 83
1 2,700,000 —
; .1,000 —

253,299 70-
1,738

53,240,338 85

Mk. Pf.
16,000,000

6,395,421 43 J

•9,579,501

8,183,851 84
591,020 60

3,639,976 27 j

860 —
1,763,656 25

155,218 84 I

36,672 36
126,201 55 ;

3,000,000 —
2,067,958 71
1,700,000

"53,240,338 ~85~

Forderungen an die Aktionäre für noch nicht eingezahltes
Aktienkapital.

Rückstände der Versicherten (später .fällige Prämien).
Ausstände hei General-Agenten bezw. Agenten.
Guthaben' bei Banken.
Güthaben bei -anderen Versicherungs-Unternehmungen.
Guthaben bei Versicherten.
Im folgenden-Jahre fällige ZiDsen und Miets-Erträge, soweit

sie anteilig auf das laufende Jahr, treöen.
Kassenbestand.
Hypotheken .und Grundschulden.
Wertpapiere."
Beteiligung bei andern. Versicherungs-Unternehmungen.
Darlehen auf-Wertpapiere.
Wechsel einschliesslich: Mk. 1,200,000 Schatzwechsel.
Grundbesitz — Abschreibung Mk, 25,000.
Inventar.
Kautionen in bar.
Gläserbestand. (B. 100)

Aktienkapital
Ueberträge auf das nächste Jabr für noch nicht verdiente

Prämien .(Prämienüberträge):
a. Transport-Versicherung Mk. 2,846,402.43

Feuer-Versicherung » 2,940,000.—
c. andere Versicherungszweige. » 609,019.—

Für angemeldete, aber noch nicht bezahlte Schäden
(Schadenreserve):
a. Transport-Versicherung Mk. 8,339,532.—
b. Feuer-Versicherung » 1,076,301.—
c. andere Versicherungszweige ...» 163,668.—

Hypotheken und Grundschulden auf dem Grundbesitz
Guthaben anderer Versicherungs-Unternehmungen '.

Guthaben der General-Agenten bzw. Agenten
Später fällige Rückversicherungs-Prämien
Noch zu zahlende nicht erhobene Dividende
Barkautionen •

Noch zu zahlende Courtage bzw. Provisionen
Noch zu zahlende Kosten \
Beamten-Unterstützungsfonds
Reservefonds
Speziaireserven
Gewinn

Verteilung des Reingewinns:
An die Aktionäre 14 % auf den Einschnss

von Mk. 4,000,000 Mk. 560,000.—
Tantiemen laut § 26 der Satzung » 163,139.93
Beamten-Unterstützungsfonds » 29,427.99
Spezial-Reservefonds II » 500,000.—
Sonderrücklage '

gemäss Kriegssteuer-
Sicherungsgesetz » 230,000.—

Vortrag auf neue Rechnung » 217,432.08

Hamburg, 27. Juni 1917. Nord - Deutsche Versicherungs - Gesellschaft.
Der Aufsichtsrati Der Vorstand:

Ludwig' Sanders, Arthur Duncker, Vorsitzender.
Vorsitzender. Joh. W.-Duncker, H. Botbe

Uitliei Teil - Partie dod olle - Parte ooo nlale
Moratorien — Moratoires

France
D6cret relatif ä la prorogation des dch6ances et au retrait des ddpöts-especes,

du 27 decembre 1917.

(Journal officiel du 30 decembre 1917.)

Art. 1er. Les delais accordäs pär les articles 1er, 2, 3 et 4 du decret du
29 aoüt 1914.et prorog6s par les articles 1er des' däcrets des 27 septembre,
27 octobre, 15 decembre 1914; 25 fävrier, 15 avril, 24 juin, 16 octobre, 23 de-
cembre 1915; 18 .mars,'21 juin, 19 septembre, 19 decembre 1916; 17 mars,
19 juin et 25 septembre 1917 -sont proroges sous les memes conditions et
reserves pour une noüvelle pöriode de quatre-vingt-dix jours francs.

Le benefice en est etendu aux valeurs nögociables qui viendxont ä 6che-
ance avant le 1er avril 1918, ä la condition qu'elles aient ete souscrites ante-
rieurement au 4 aoüt 1914.

Art. 2. Le porteur d'un effet de commerce appele ä benöficier pour la
premiere fois d'une prorogation d'echeance est tenu d'aviser le debiteur qu'il
est en possession, dudit effet et que le payement peut en etre effetue entre'
ses mains.

Cet avis ponrra. §tre constate soit par le visa signe et date du debitenr
sur l'effet de commerce, lors de la presentation, soit par une lettre recom-
mandee. * •

Faute par le porteur d'accomplir ces formalites dans le delai d'un mois
ä dater de l'echeance normale de l'effet, les interets de 5 p. 100, institues ä
son profit par le decret du 29 aoüt 1914, cesseront de courir ä partir de

Texpiration de ce delai.
Toutefois, ces formalities ne sont pas nücessaires si'le porteur peut prou-

ver que le debiteur ä ete anterieurement avise.
Art. 3. Lc. porteur d'un effet de commerce appeld ä beneficier pour la

premiere fois d'une prorogation d'echeance est tenu, dans les trois mois qui
suivront l'öcheance primitive, d'aviser le tireur dudit effet que celui-ci est en
sa possession.

Cet avis sera constats par une lettre recommandöe. Faute par le porteur
d'accomplir cette formalite, les int6r6ts au taux de 5 p. 100 l'an, institu6s par
le decret du 29 aoüt 1914, et dont le tireur est debiteur envers lui, solidaire-
ment avec le tirA et les endosseurs cesseront, ä partir du jour de 1'expiration
du delai ci-dessus imparti, de courir ä son profit ä l'egard du tireur et des
endosseurs.

Art. 4. Dans les delais de prorogation des 6ch6ances, fixes par le present
decret, le porteur ou le cröancier ne pourra pas refuser un payement partiel,
pourvu qu'il soit au moins du quart du principal.

Toute somme ainsi payee ne pourra Stre inferieure ä 50 fr., sauf Celle qui
sera afferente au dernier des termes.

Les interests seront exigibles ä chaqne terme pour la portion du principal
payee par le debiteur.

Chaque payement partiel sera mentionue sur le titre par le porteur qui
en donnera quittance. ' •

'

••
'

Cette quittance sera exempte du droit de timbre.
Art. 5.' Les dispositions du present döcret ne s'appliquent pas' aux de-

biteurs qui ont realise des benefices exceptionnels de guerre dans les conditions

prövues par la loi du Ier juillct 1916.
Un decret fixera le regime applicable ä ces debiteurs.1)
Art. 6. Sont maintenues toutes les dispositions des decrets des 29 aoüt,

27 • septembre, 27 octobre, 15 döcembre 1914;' 25 fevrier, 15 avril, 24 juin,
16 octobre, 23 döcembre 1915; 18 et 20 mars, 21 juin, 25' juillet, 19 septembre,
19 decembre 1916; 17 mars, 19 juin et 25 septembre 1917, qui ne sont pas
contraires au present döcret.

') .Voir le ddcret reproduit ci-dessous.

Toutefois, l'application des paragraphes 2 et 3 de l'article 2 et du para--
graphe 2 de l'article 3 du decret du 27 octobre 1914 concemant le recouvre-
ment des valeurs negociables et des creances ä raison de ventes commercialea
ou d'avances sur titres est suspendue jusqu'ä l'expiration du delai de quatre-
"vingt-dix jours francs prevu par 1'article 1er.

Art 7. Sont et demeurent soumis aux dispositions du decret du 23
decembre 1915. les debiteurs qui, en raison de l'etat de guerre, sont fouxnisseura
de l'Etat ou des Etats allies ou travaillent pour le compte de ces Etats, soit
ä titre principal, soit comme sous-traitants, ainsi que les debiteurs qui four-
nissent aux personnes ci-dessus denommees des matieres brutes, ouvrees ou
mi-ouvrües, ou qui cooperent pour partie' ä la fabrication.

Art. 8. Sont et demeurent soumises aux dispositions des decrets des
20 mars et 25 juillet 1916 les sommes dues ä raison d'effets de commerce, de
fournitures de marchandises, d'avances, de depöts-especes et soldes credi teure
de comptes courants payables ou remboursables en Algürie.

Toutefois, le present decret reste applicable en AlgÜirie aux categories de
debiteurs ci-aprcs enumürees:

1° Aux debiteurs qui sont presents sous les drapeaux, ä ceux qui ont,
depuis leler aoüt 1914, ete renvoyes dans leurs foyers pour blessures ou
maladies, ainsi qu'aux heritiers de ceux-ci ä raison des obligations contrac-
tees par leurs auteurs.

2° Aux societüs en nom collectif dont tous les associes et aux sociütüs en
commandite simple dont tous les görants sont sous les drapeaux.

Art. 9. Le president du conseil. ministre de la guerre; les ministres du
commerce, de l'industrie. des postes et des tülögraphes, des transports maritimes

et de lä marine marchande; des finances, de la justice; de l'interieur
sont charges, chacun en ce qui le concerne, de l'execution du present decret,
qui sera publie au Journal officiel et insure au Bulletin des lois.

Dderet mettant fin ä la prorogation des dchdances en ce qui concerne les
ddbiteürs qui ont rdalisd des bdndfices exceptionnels de gnerre, du 29 ddeembre

1917
(Journal officiel du "0 decembre 1917.)

Art. 1er. Par application de l'article 5 du decret du 27 decembre 1917,
relatif ä la prorogation des echeances, les debiteurs, qui ont realise des benefices

exceptionnels de guerre dans les conditions pr£vues par la loi du
1er juillet 1916, sont soumis aux dispositions ci-apres.

Art. 2. L'echeance des valeurs negociables souscrites par ces debiteurs
avant le 4 aoüt 1914 et echues originairement depuis le 31 juillet 1914 inclu-
sivement est prorogüe de quarante-quatre mois, date pour date, ä partir du
jour de leur echeance originaire.

A defaut d'une date correspondant dans le quarante-quatrieme mois ä
la date de l'echeance originaire, la valeur" negociable sera consideree comme
echue le dernier jour de ce quarante-quatrieme mois.

Art.-3. Toutefois, le porteur ne pourra pas refuser un payement partiel,
pourvu qü'il soit au moins du quart.du principal.

En ce cas, le solde devra etre paye au moins par tiers de deux mois en
deux mois.'

Toute somme ainsi payee ne pourra pas ütre inferieure.ä 50 fr., sauf celle
qui sera afferente au dernier des termes.

Les interets seront exigibles ä chaque termc pour la portion du principal
pav6e par le debiteur.

Chaque payement partiel sera mentionne sur le titre par le porteur qui
en donnera quittance.

Cette" quittance sera e^emptee du .droit de timbre.
Art 4. ,B ne. pourra ütre dresse de protet, le defaut de payement sera

constate par line lettre recommandee adressee par le porteur au debiteur et
suivie d'un avis-de reception.

Art. 5. Pendant les trente derniers jours precedant l'echeance telle
qu'elle est fixee par l'article 2 du present decret le debiteur. pourra obtenir
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des delais supplementaives. Le president du tribunal de commerce du lieu oil
le paycment doit se faire, statuera sans frais, par ordonnance reudue. sur la
requete du debiteur, le porteur entendu ou diiment appcle par lettre recom-
mandee ä lui adressee parle greffier.

Si le porteur ne s'est pas fait connaitre au debiteur avant l'öclieauce telle
qu'elle est fixee par l'articlc 2 du present decret, des dölais supplementaires
pourront etre demandes1 au president du tribunal1 de commerce ä partir de la
presentation dc la valeur negotiable, tant que le porteur n'aura pas cxercö
de poursuitcs devant le tribuual • conformöment ä l'article suivant.

La prolongation des delais supplementaires prectSdemment obtenus pourra
£tre, selon les circonstances, accordee une ou plusieurs fois par le president
du tribunal de commerce. •

La requete et l'ordonnance - du president du tribunal de commerce ne
donneront lieu ä aucuu frais et seront dispensees des droits de timbre et d'en-
registrement. 1

Art. 6. Dix jours francs apres la date de l'axis de reception de la lettre
recommandöe constatant; conformöment ä l'article 4, le defaut dc payement,
le debiteur pourra etre poursuivi sans protet prealable.

Aucunc 'poursuite devant le tribunal de commerce ne sera possible qu'en.
vertu d'une permission du president du tribunal accordee sur la requete du
porteur, sauf dans le cas dc rejet d'une demande de delai'formec par lc debiteur-

ou d'expiration des delais accordes'par le president du tribunal sans
que le debiteur se soit acquitte.

Le tribunal saisi d'une demande formee dans l'un des cas precedents
pourra, par derogation ä l'article 157 du code de commerce, accorder des
delais pour" le payement.

Le seul defaut de poursuite, dans les cas oil il en peut etre exerce, n'en-
gagera pas la responsabiiitd du porteur envers les endosseius, le tireiu- ct les
autres garants du payement.

Art. 7. Jusqu'a ce qu'il en soit autrement ordonne par un döcret ulterieur,
l'application des articles 161 ä 172 inclusivement du code .'de commerce'de-
meurera suspendue • en ce qui concerne les valeurs ndgociables rögies par. les.
dispositions precedentes.

Art..8. Le payement des.fournitures de marcbandises faites aux debiteurs
vises au present decret anterieurement au 4 aoüt 1914 sera exigible quarante-
quatre mois, date pour, date, ä compter du jour de l'cxigibilite fixee primitive-
ment par la convention des parties.

Toutefois, les creanciers ne pourrout refuser des payemeuts partiels faits
dans les conditions determinees par l'article 3 du present ddcret. Les debiteurs
pourront obtenir des delais supplementaires, conformemcnt ä l'article J3 et des
poursuites devant le tribunal de commerce ne pourront etre' exercees que sous
les conditions indiquees" dans l'article 6.

Art. 9. Les dispositions de Particle precedent s'appliquent aux sommcs
dues avec echeauce par les memes debiteurs ä raison d'avances'faites aute-
rieuremeut au 4 aoüt 1914, en compte ou a decouvert, ainsi qu'ä toutes
avances faites anterieurement ä la meme date sur des valeurs mobilities et
sur des effets de commerce.

Pour les sommes dues par- eux sans ecbeance ä raison d'avances faites
anterieurement au 4 aoüt 1914, lc remboursement pourra en etre reclame ä
partir du 30 juin 1918, ä charge pour le creancier d'observer en outre, s'il y
a lieu, les delais de preavis stipules et sans prejudice de l'application des
articles 3 et 5 et des alineas 2 ct 3 de l'article 6 du present decret.

"En matiere d'avances sur titres. il pourra tire decide par" le presideut du
tribuual de commerce ou par le tribunal qu'il sera sursis ä" la realisation ,du
gage, alors meme que les debiteurs n'obtiendfaient pas les delais par eux
demandes et que les poursuites seraient autorisöes.

Art. 10. Sont maintenues toutes les dispositions des decrets des 29 aoüt,
27 septembre, 27 octobre, 15 decembre. 1914, 25 fövrier, 15 avril, 24 juin,
16 octobre, 23 decembre 1915,' 18 et 20 mars, 21 juin J 25 juillet, 19 septembre,
19 decembre 1916, 17 mars, 19 juin, 25 septembre et" 27 decembre 1917, qui
ne sont pas contraires au preseut decret.

Art. 11. A partir du 30 juiu 1918, la delivrance, notamment contre rCQu,
contre cheque presente par le tireur lui-meme, contrc lettre de credit, des

döpöts-especes et soldes eröditours de comptes:courants, dans les banques ou
tiablisscmeuts de credit ou de ddpöt ayant röalisö. des bönöfices exccptionnels
de güerre, aura lieu, sans restriction, conformöinent • aux conventions
originales des parties.

Art. 12. Ne sont pas.soumis au rögime etabli par le prdsent, d^cret:
1° Les döbiteurs qui, en' raison de l'ötat de guerre, sont four'nisseurs

de l'Etat ou des Etats alliös ou qui travaillent pour le compte de ces
Etats," soit ä titre principal, soit comme sous-traitarits, ou qüi foiirnisstiit
aux personnes ci-dessus dönommöes des matities brutes, ouvröös ou mi-
ouvröes, ou qui cooperent pour partie ä la fabrication. Le rögim'e applicable

ä ces döbiteurs est fixö par le döcret'du 23 ddeembre 1915:
2° Les sommes dues ä raison.d'effets de commerce,, de fournitures de

marchandises, d'avances, de ddpöts-espöces et soldes erdditeurs de comptes
courants payables ou remböursables en Algerie, dont le rdgime est fixd
par les dderets des 20 mars et 25 juillet 1916:

Art. 13. Le president du conseil, ministre de la guerre, le ministre
du commerce, de l'industrie, des postes et des tdldgraphes, des transports'
maritimes et de la marine marchande, des finances, de la justice, de
l'interieur.. sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de l'exdcution du
prdsent decret qui sera publid au Journal officiel ct insert; au Bulletin
des lois.

Decret relatif ü la prorogation des ddlais en mattere de loyers, du 30 ddeembre
1917

(Journal officiel du 31 decembre 1917.)
Ce nouveau dderet. moratoirc accorde aux locataircb presents sous les

drapeaux pour le payement des terrnes de leur loyer qui deviennent exigibles
ä dater du 1er jauvier 1918 jusqu'au-31 mars 1918 un ddlai qui expirera
le lor avril 1918."

Droits de timbre. Le delai de referendum pour la loi feddrale sur les
droits de timbre du 4 octobre 1917 ayant expird le 3 janvier 1918 sans
avoir dtd utilisd, cette loi sera insdree au recueil des lois de la Confddd-
ration ct entrera en vigueur le 1er avril 1918.

g— Consulats. Un consulat suisse est cred ä la Havane (Cuba); le Conseil

feddral a nomme ä ce poste M. Carlos Blattner, Lamparilla 22, ä la
Havane.

* * *

Stempelsteuer. Nachdem die Referendumsfrist für das Bundesgesetz
über die Stempelabgaben vom 4. Oktober 1917 am 3. Januar 1918 unbenutzt

abgelaufen ist, wird das genannte Bundesgesetz in die amtliche
Sammlung aufgenommen und der Beginn der Wirksamkeit des Gesetzes
auf 1. April 1918 festgesetzt.

— Konsulate. Durch Beschluss des Bundesrates-vom 15. Januar ist in
Habana (Cuba) ein schweizerisches Konsulat errichtet und Herr Carlos
Blattner, Lamparilla 22, in Habana, zum Konsul daselbst ernannt worden.

Internationaler Postgiroverkehr — Service international des.virements postaas:

Ueberioeiswngskurs vom 16. Januar an — Corns de reduction ä partir du 16 janvier
Deutsehland Fr. 89.50 100 Mk. Alleumgne
Italien • „ 54.75 100 Lire Halle •

Oesterreich" „ 58.50 100 Kr. Autriohe
Ungarn „ 58.50 100 „ nongrle
Luxemburg „ 80.— 100 Franken Luxembourg
Grossbrilannlen „ 21.50 1 Pfund St. Grnndc-Dretagu«
Argentinien „ 505i — 100 Goldpesos Argentine

Wegen den zurzeit bestehenden ausserordentlichen Verhältnissen behält sich die
Postverwaltung das Recht .vor, für die Ueberweisungen andere ..als die obgenannten
Kurse anzuwenden und sie den jeweiligen. Schwankungen anzupassen.

Vu la Situation extraordinaire qui.existe actuellement, l'Administration des poste»
se reserve le droit d'appliqüer .d'autres cours que" ceux indiques ci-dcssus,' et de le»
adapter chaque'fois aux fluctuations.

Annoncen - Regie:
PUBLICITAS A. G. Anzeigen - innonces - Annunzl R4gie des annonce»;
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Fatricsiion francaise

Solide b Rapide
Silencieuse

.Nombrcuscs references

Snmse<=

Agent depositaire:

F. Hai!. MaoM« 26, SSfEß

Telephone 30f><5 40,

Sscielß aoonyoie dlmeales lacatifs. Vevsy

MM. les. actionnaires sont convoqu^s en ••

assemblee generale ordinaire
le lundi 28 janvier 1918, ä 3% heures de ,1'aprSs-

midi, & l'Hötel de la Garej ä Vevey

Ordre.du jour: Lecture du bilan et du rapport
du conseil d'administration. — Rapport des- cön-
tröleurs. — Discussion et votation sur les
conclusions de ces rapports. — Nomination du conseil
d'administration.— Nomination des contröleurs.—
Propositions individuelles. (42001 V) 98.

Le bilan, le compte de profits et pertes et
le rapport des contröleurs soiit' ä la disposition
des actionnaires chez le secretaire, Alfred Jomihi,
gerant, ä Vevey, oü les cartes d'admission ä

l'assemblee doivent ötre retirees'.

lie cöiiseil d'administration.

Aktiengesellschaft
Kesselschmiede Richterswi!

Vertikale Qnerrobrke&sel
für. 185

Hteh- ud Niederdriek
anerkannt tadellose Ausführung.

Grosses Lager
in fertigen Kesseln

km 0. Metel Seehei, Iressi
Generalversammlung

Sonntag, den 26. Januar 1918, nachmittags 2 Uhr

im Hotel Seehof in Arosä

TRAKTANDEN:
1. Jahresbericht und Vorlage der Rechnung pro 1916/17.
2. Bericht der Rechnungsrevisoren.
3. Genehmigung der "Jahresrechnung und Entlastung der Verwaltung.
'4. Wahl der Kontrollstelle.' " (63 Ch) 93.
5. Unvorhergesehenes.

Namens des Verwaltungsrates,
Der Präsident: M. Christoffel.

Der Inhaber des Schweiz.
Patentes Mr. 42920; vom
4. Februar 1908, belrclfend
,,Ulir mit dnrcli 5Htn-
/.eneiuiviirffrei/.u
machender- Auiziehvor •

richtniiu;" wünscht mit
Schweiz. Fabrikanten- oder
Interessen ten wegenVerkaut
des Patentes oder
Lizenzerteilung in Verbindung zu
treten. Retlektanten erhalten

nähere Auskunft durch
C. Laudxveh rlen,
Patentanwalts- und technisches
Bureau lirenzliiti;<!ii(i hurgau). 97!

Poiile(s Iro qualittf, piu-
mGs et vidtis, ä 7 jr.,1c: kg.
941 Pnre avicole .Yvcr^ou.

k vendrs chez commcrcants
et induptriels est faite par
ncgociant introduit, .posse-
dant voyageurs. ct clieutele.

Adresscr öftres sous
Chiffre P 20562 C A Pnbll-
cltas S. Berne.

Qoelqnes actions
de la

Centrale des diarfioosi A.

ä Bale, a cßder ä prix
avantagenx." 961

O.ffres. sous I* 280 ,i\, ä
l'ublicitas S A., A'cuchälo]

Aatoiuat BDOhhaltnng
richtet ein H. Frisoh, i

Bücherexperte, Zflrleh 6, |

Neue Beck'enhofstr. 16
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